RIFLE VIPER BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 338 CALIBER RIFLE
BORESNAKE WITH DEN

Simple Pull-Through Cleaning

The Rifle Viper Bore Snake is a braided nylon, pull-through cleaning cord that
scrubs, cleans, and lubricates in a single step. The Rifle Viper is just like the - :
original Bore Snake, with 50% more scrubbing surface for those extra-tough r._1
cleaning jobs. Calibers: 5.56mm, .22, .223, 6mm, .240, .243, .244, 7mm, .270, Wl ﬁ
.284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .45-70, .458, .460, HOPFES
.50, .54 Simply apply bore cleaner to the front of the cord, oil to the end, drop | -
the weighted end down the bore, and pull through. The cone-shaped, nylon
bore guide on the lead end protects your gun’s rifling. Extra, built-in bronze
brushes and braided cord clean and oil the bore in a few passes. Washable
and reusable with "den" case for storage.

Attributes

e Name: HOPPES 338 CALIBER RIFLE BORESNAKE WITH DEN
e Manufacturer: HOPPES

e Product no.: 100028563

e Mfr. No.: 24017VD

e Caliber: 338 Caliber (.338)

e Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 026285001365
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Sicherheitshinweise fur den Rifle Viper Bore
Snake mit Den Hoppes 338 Kaliber

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den Rifle Viper Bore Snake mit Den Hoppes 338 Kaliber entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir bei der effektiven Reinigung und Wartung deines Gewehrs zu helfen. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch. Sie
enthalten wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle immer sicher, dass das Feuerwaffe ungeladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Bewahre den Bore Snake und die Reinigungsmittel auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
auf.

Verwende den Bore Snake nicht mit beschadigten oder defekten Feuerwaffen.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Uberpriife regelméRig den Bore Snake auf Abnutzung; stelle die Verwendung ein, wenn er beschadigt ist.
Verwende nur empfohlene Reinigungsmittel und Ole, die mit deiner Feuerwaffe kompatibel sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeide es, den Bore Snake zu stark zu ziehen, da dies das Reinigungskabel oder dein Feuerwaffe
beschadigen kdnnte.

Stelle sicher, dass der Bore Cleaner und das Ol in einem gut beliifteten Bereich aufgetragen werden, um
das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.

Versuche nicht, eine Feuerwaffe zu reinigen, wahrend sie geladen oder einsatzbereit ist.

Sei vorsichtig mit Reinigungschemikalien; konsultiere die Sicherheitsdatenblatter des Herstellers fur die
richtige Handhabunag.

Wenn du Reizungen oder allergische Reaktionen auf Reinigungsprodukte bemerkst, stelle die
Verwendung sofort ein und suche medizinischen Rat.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig ungeladen ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieBlich des Rifle Viper Bore Snake, Bore Cleaner
und Ol.

Auftragen des Reinigers

o Trage eine kleine Menge Bore Cleaner auf die Vorderseite des Bore Snake Kabels auf.
o Trage ein paar Tropfen Ol auf das beschwerte Ende des Kabels auf.

Einfiihren des Bore Snake

o Lass das beschwerte Ende des Bore Snake in das Rohr der Feuerwaffe fallen.
o Stelle sicher, dass der trichterformige NylonBore Guide korrekt positioniert ist, um die Zlge zu
schutzen.

Reinigungsprozess



o Ziehe den Bore Snake in einer sanften und gleichmaBigen Bewegung durch das Rohr.
o Wiederhole den Vorgang nach Bedarf fur eine grindliche Reinigung. Die integrierten
BronzeBursten unterstitzen beim Schrubben des Rohrs.

5. Nach der Reinigung

o Uberpriife nach der Reinigung den Bore Snake auf Schaden.
o Bewahre den Bore Snake in seiner "den"Hdlle auf, um ihn vor Schmutz und Beschadigungen zu
schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete Reinigungschemikalien gemaR den lokalen Vorschriften.

e Wenn der Bore Snake abgenutzt oder beschadigt ist, entsorge ihn gemal den adrtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Entsorge den Bore Snake nicht im regularen Haushaltsmdll, wenn er gefdhrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zum Rifle Viper Bore Snake mit Den Hoppes 338 Kaliber konsultiere bitte die
Produktverpackung fur Kontaktdaten oder suche Unterstitzung bei deinem Handler.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinem Rifle Viper Bore Snake gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen
Richtlinien und viel SpaR beim SchieRen!



Safety Instruction Guide for Rifle Viper Bore
Snake with Den Hoppes 338 Caliber

Introduction

Thank you for choosing the Rifle Viper Bore Snake with Den Hoppes 338 Caliber. This product is designed to
help you clean and maintain your rifle effectively. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully. It contains important information regarding the safe use, installation, and disposal of
the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

Store the Bore Snake and cleaning supplies out of reach of children and pets.

Do not use the Bore Snake with damaged or defective firearms.

Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.
Regularly inspect the Bore Snake for wear and tear; discontinue use if damaged.

Use only recommended cleaning solutions and oils that are compatible with your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid pulling the Bore Snake too forcefully, as this may damage the cleaning cord or your firearm.

e Ensure that the bore cleaner and oil are applied in a wellventilated area to prevent inhalation of fumes.

¢ Do not attempt to clean a firearm while it is loaded or in a state of readiness for use.

¢ Be cautious of any cleaning chemicals; refer to the manufacturer’s safety data sheets for proper handling
instructions.

¢ If you experience any irritation or allergic reaction to cleaning products, cease use immediately and seek
medical advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Make sure your firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the Rifle Viper Bore Snake, bore cleaner, and oil.

N

. Applying Cleaner

o Apply a small amount of bore cleaner to the front of the Bore Snake cord.
o Apply a few drops of oil to the weighted end of the cord.

3. Inserting the Bore Snake

o Drop the weighted end of the Bore Snake down the bore of the firearm.
o Ensure that the coneshaped nylon bore guide is correctly positioned to protect the rifling.

S

. Cleaning Process

o Pull the Bore Snake through the bore in a smooth and steady motion.
o Repeat the process as necessary for thorough cleaning. The builtin bronze brushes will assist in
scrubbing the bore.

5. PostCleaning



o After cleaning, inspect the Bore Snake for any damage.
o Store the Bore Snake in its "den" case to protect it from dirt and damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning chemicals according to local regulations.

¢ |If the Bore Snake is worn or damaged beyond use, dispose of it in accordance with local waste disposal
guidelines.

¢ Do not dispose of the Bore Snake in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the Rifle Viper Bore Snake with Den Hoppes 338 Caliber, please refer to the
product packaging for contact details or seek assistance from your retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Rifle
Viper Bore Snake. Thank you for your attention to these important guidelines, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Rifle
Viper Bore Snake con Den Hoppes Calibre .338

Introduccion

Gracias por elegir el Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes Calibre .338. Este producto estd disefiado para
ayudarte a limpiar y mantener tu rifle de manera efectiva. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor,
lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad. Contiene informacién importante sobre el uso
seguro, la instalacién y la eliminacién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiarla.

Guarda el Bore Snake y los suministros de limpieza fuera del alcance de nifios y mascotas.

No utilices el Bore Snake con armas de fuego dafiadas o defectuosas.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la limpieza y el mantenimiento de
armas de fuego.

Inspecciona regularmente el Bore Snake en busca de desgaste; descontinla su uso si esta dafiado.
Utiliza solo soluciones y aceites de limpieza recomendados que sean compatibles con tu arma de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Evita tirar del Bore Snake con demasiada fuerza, ya que esto puede dafiar el cordén de limpieza o tu
arma de fuego.

Asegurate de aplicar el limpiador de cafién y el aceite en un area bien ventilada para prevenir la
inhalacién de vapores.

No intentes limpiar un arma de fuego mientras esté cargada o en estado de preparacién para su uso.
Ten cuidado con cualquier producto quimico de limpieza; consulta las hojas de datos de seguridad del
fabricante para obtener instrucciones sobre su manejo adecuado.

Si experimentas alguna irritacién o reaccién alérgica a los productos de limpieza, cesa su uso de
inmediato y busca atencién médica.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
o Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el Rifle Viper Bore Snake, el
limpiador de cafidn y el aceite.

Aplicar el Limpiador

o Aplica una pequefia cantidad de limpiador de cafén en la parte delantera del cordén del Bore
Snake.
o Aplica unas gotas de aceite en el extremo pesado del cordén.

Insertar el Bore Snake

o Deja caer el extremo pesado del Bore Snake por el cafidén del arma de fuego.
o AsegUrate de que la guia de caién de nylon en forma de cono esté correctamente posicionada
para proteger el estriado.

Proceso de Limpieza



o Tira del Bore Snake a través del cafién en un movimiento suave y constante.
o Repite el proceso segln sea necesario para una limpieza completa. Los cepillos de bronce
incorporados ayudaran a limpiar el caiién.

5. PostLimpieza

o Después de limpiar, inspecciona el Bore Snake en busca de dafios.
o Guarda el Bore Snake en su funda "den" para protegerlo de la suciedad y el dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier producto quimico de limpieza usado de acuerdo con las regulaciones locales.

* Si el Bore Snake esta desgastado o dafiado mas allad de su uso, deséchalo de acuerdo con las pautas
locales de eliminacién de residuos.

¢ No deseches el Bore Snake en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para preguntas o inquietudes sobre el Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes Calibre .338, consulta el empaque
del producto para obtener detalles de contacto o busca asistencia de tu minorista.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu Rifle Viper Bore Snake. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas y ifelices disparos!



Guide de Sécurité pour le Rifle Viper Bore Snake
avec Den Hoppes 338 Calibre

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rifle Viper Bore Snake avec Den Hoppes 338 Calibre. Ce produit est concu pour t'aider a
nettoyer et entretenir ton fusil efficacement. Pour garantir une utilisation sire et efficace, lis attentivement ce
guide de sécurité. Il contient des informations importantes concernant I'utilisation sdre, I'installation et
I'élimination du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de nettoyer.

Range le Bore Snake et les fournitures de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

Ne pas utiliser le Bore Snake avec des armes a feu endommagées ou défectueuses.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.
Inspecte régulierement le Bore Snake pour détecter I'usure ; cesse de l'utiliser s'il est endommagé.
Utilise uniquement des solutions et huiles de nettoyage recommandées, compatibles avec ton arme a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evite de tirer trop fort sur le Bore Snake, car cela pourrait endommager le cordon de nettoyage ou ton
arme a feu.

¢ Assuretoi que le nettoyant pour canon et I'huile sont appliqués dans un endroit bien ventilé pour éviter
l'inhalation de fumées.

¢ Ne tente pas de nettoyer une arme a feu pendant qu'elle est chargée ou préte a étre utilisée.

¢ Fais attention aux produits chimiques de nettoyage ; consulte les fiches de données de sécurité du
fabricant pour des instructions de manipulation appropriées.

¢ Situ ressens une irritation ou une réaction allergique aux produits de nettoyage, cesse immédiatement
['utilisation et consulte un médecin.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le Rifle Viper Bore Snake, le
nettoyant pour canon et I'huile.

2. Application du Nettoyant

o Applique une petite quantité de nettoyant pour canon a I'avant du cordon du Bore Snake.
o Applique quelques gouttes d'huile a I'extrémité lestée du cordon.

3. Insertion du Bore Snake

o Fais tomber I'extrémité lestée du Bore Snake dans le canon de I'arme a feu.
o Assuretoi que le guide de canon en nylon en forme de cone est correctement positionné pour
protéger le rayage.

4. Processus de Nettoyage



o Tire le Bore Snake a travers le canon dans un mouvement fluide et régulier.
o Répete le processus si nécessaire pour un nettoyage approfondi. Les brosses en bronze intégrées
aideront a frotter le canon.

5. PostNettoyage

o Apres le nettoyage, inspecte le Bore Snake pour tout dommage.
o Range le Bore Snake dans son étui "den" pour le protéger de la saleté et des dommages.

Instructions d'Elimination

e Elimine tous les produits chimiques de nettoyage utilisés conformément aux réglementations locales.

» Si le Bore Snake est usé ou endommagé audela de I'utilisation, éliminele conformément aux directives
locales de gestion des déchets.

¢ Ne pas jeter le Bore Snake dans les déchets ménagers normaux s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Rifle Viper Bore Snake avec Den Hoppes 338 Calibre,
consulte I'emballage du produit pour les détails de contact ou demande de I'aide a ton détaillant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec ton
Rifle Viper Bore Snake. Merci de préter attention a ces directives importantes, et bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rifle Viper
Bore Snake con Den Hoppes 338 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes 338 Caliber. Questo prodotto & progettato per
aiutarti a pulire e mantenere efficacemente il tuo fucile. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Contiene informazioni importanti riguardo all'uso
sicuro, all'installazione e allo smaltimento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di procedere alla pulizia.

Conserva il Bore Snake e i materiali per la pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il Bore Snake con armi da fuoco danneggiate o difettose.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.
Ispeziona regolarmente il Bore Snake per usura; interrompi I'uso se danneggiato.

Utilizza solo soluzioni e oli per la pulizia raccomandati e compatibili con la tua arma da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Evita di tirare il Bore Snake con troppa forza, poiché cid potrebbe danneggiare il cordino di pulizia o la tua
arma da fuoco.

Assicurati che il detergente per canne e I'olio siano applicati in un'area ben ventilata per prevenire
I'inalazione di fumi.

Non tentare di pulire un'arma da fuoco mentre ¢ carica o pronta all'uso.

Fai attenzione a qualsiasi prodotto chimico per la pulizia; consulta le schede di sicurezza del produttore
per le istruzioni di manipolazione corrette.

Se avverti irritazione o reazione allergica ai prodotti per la pulizia, interrompi immediatamente I'uso e
cerca assistenza medica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, incluso il Rifle Viper Bore Snake, il detergente per
canne e l'olio.

Applicazione del Detergente

o Applica una piccola quantita di detergente per canne all'estremita anteriore del cordino del Bore
Snake.
o Applica alcune gocce di olio all'estremita pesata del cordino.

Inserimento del Bore Snake

o Fai scendere I'estremita pesata del Bore Snake nella canna dell'arma da fuoco.
o Assicurati che la guida per canne in nylon a forma di cono sia correttamente posizionata per
proteggere le righe.

Processo di Pulizia



o Tira il Bore Snake attraverso la canna con un movimento fluido e costante.
o Ripeti il processo se necessario per una pulizia approfondita. Le spazzole in bronzo integrate
aiuteranno a strofinare la canna.

5. PostPulizia

o Dopo la pulizia, ispeziona il Bore Snake per eventuali danni.
o Conserva il Bore Snake nella sua custodia "den" per proteggerlo da sporco e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali prodotti chimici per la pulizia usati secondo le normative locali.

* Se il Bore Snake & usurato o danneggiato oltre I'uso, smaltiscilo in conformita con le linee guida locali per
lo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire il Bore Snake nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti il Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes 338 Caliber, ti preghiamo di
fare riferimento all'imballaggio del prodotto per i dettagli di contatto o di cercare assistenza presso il tuo
rivenditore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Rifle
Viper Bore Snake. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida e buon tiro!



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Rifle Viper Bore
Snake med Den Hoppes 338 Kaliber

Introduksjon

Takk for at du valgte Rifle Viper Bore Snake med Den Hoppes 338 Kaliber. Dette produktet er designet for a
hjelpe deg med a rengjgre og vedlikeholde riflen din effektivt. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye. Den inneholder viktig informasjon om trygg bruk, installasjon og
avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er uladet fagr rengjering.

Oppbevar Bore Snake og rengjgringsmidler utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Bruk ikke Bore Snake med skadde eller defekte vapen.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende rengjering og vedlikehold av vapen.
Inspiser jevnlig Bore Snake for slitasje; stopp bruken dersom den er skadet.

Bruk kun anbefalte rengjgringslgsninger og oljer som er kompatible med vapenet ditt.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Unnga a dra Bore Snake for hardt, da dette kan skade rengjgringskabelen eller vapenet ditt.

Serg for at bore cleaner og olje paferes i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av damp.
Forsgk ikke a rengjere et vapen mens det er ladd eller i beredskap for bruk.

Veer forsiktig med rengjgringskjemikalier; se produsentens sikkerhetsdatablad for riktig handtering.
Hvis du opplever irritasjon eller allergisk reaksjon pa rengjgringsprodukter, stopp bruken umiddelbart og
sgk medisinsk rad.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet ditt er helt uladet.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert Rifle Viper Bore Snake, bore cleaner og olje.

2. Pafgring av rengjeringsmiddel

o Pafar en liten mengde bore cleaner pa fronten av Bore Snakekabelen.
o Pafgr noen draper olje pa den vektede enden av kabelen.

3. Innsetting av Bore Snake

o Slipp den vektede enden av Bore Snake ned i lgpet av vapenet.
o Sgrg for at den kjegleformede nylon boreguiden er riktig plassert for & beskytte riflingen.

4. Rengjgringsprosess

o Trekk Bore Snake gjennom Igpet med en jevn og stabil bevegelse.
o Gjenta prosessen etter behov for grundig rengjgring. De innebygde bronse bgrstene vil hjelpe til
med a skrubbe Igpet.

5. Etter rengjoring

o Etter rengjgring, inspiser Bore Snake for eventuell skade.



o Oppbevar Bore Snake i sitt "den" etui for & beskytte den mot smuss og skade.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av brukte rengjgringskjemikalier skal skje i henhold til lokale forskrifter.

¢ Hvis Bore Snake er slitt eller skadet utover bruk, avhendig den i samsvar med lokale
avfallshandteringsretningslinjer.

¢ Kaste ikke Bore Snake i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende Rifle Viper Bore Snake med Den Hoppes 338 Kaliber, vennligst se
produktemballasjen for kontaktinformasjon eller be om hjelp fra din forhandler.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din Rifle
Viper Bore Snake. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene, og lykke til med skytingen!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Weza
Czyszczacego Rifle Viper Bore Snake z Den
Hoppes Kaliber 338

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér Weza Czyszczacego Rifle Viper Bore Snake z Den Hoppes Kaliber 338. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby pomdc w efektywnym czyszczeniu i konserwacji Twojej broni. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa. Zawiera ona wazne
informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji i utylizacji produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Przechowuj Weza Czyszczgcego oraz akcesoria do czyszczenia w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzat.

Nie uzywaj Weza Czyszczgcego z uszkodzong lub wadliwg bronia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni.
Regularnie sprawdzaj Weza Czyszczacego pod katem zuzycia; zaprzestan uzywania, jesli jest uszkodzony.
Uzywaj tylko zalecanych Srodkéw czyszczacych i olejow, ktére sg kompatybilne z Twoja bronia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Unikaj zbyt silnego ciagniecia Weza Czyszczacego, poniewaz moze to uszkodzi¢ przewdd czyszczacy lub
Twoja bron.

Upewnij sie, ze srodek czyszczacy i olej sg aplikowane w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby
zapobiec wdychaniu oparéw.

Nie prébuj czysci¢ broni, gdy jest zatadowana lub gotowa do uzycia.

Zachowaj ostroznos¢ przy uzyciu chemikaliéw czyszczacych; zapoznaj sie z kartami charakterystyki
producenta w celu uzyskania instrukcji dotyczgcych prawidtowego obchodzenia sie z nimi.

Jesli doswiadczysz jakiejkolwiek podraznienia lub reakcji alergicznej na produkty czyszczace, natychmiast
zaprzestan ich uzywania i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym Weza Czyszczacego Rifle Viper,
srodek czyszczacy i olej.

Aplikacja Srodka Czystego

o Natdz niewielka ilos¢ Srodka czyszczacego na przéd przewodu Weza Czyszczacego.
o Natdz kilka kropli oleju na obcigzony koniec przewodu.

Wiozenie Weza Czyszczacego
o W16z obcigzony koniec Weza Czyszczacego do lufy broni.

o Upewnij sie, ze stozkowy nylonowy przewodnik do lufy jest prawidtowo umiejscowiony, aby chroni¢
gwint.



4. Proces Czyszczenia

o Pociagnij Weza Czyszczacego przez lufe w ptynny i rGwnomierny sposéb.
o Powtarzaj proces w razie potrzeby, aby doktadnie wyczysci¢. Wbudowane mosiezne szczotki
pomoga w szorowaniu lufy.

5. Po Czyszczeniu

o Po czyszczeniu sprawdz Weza Czyszczacego pod katem jakichkolwiek uszkodzen.
o Przechowuj Weza Czyszczacego w etui "den", aby chroni¢ go przed brudem i uszkodzeniami.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj wszelkie uzywane chemikalia czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli Waz Czyszczacy jest zuzyty lub uszkodzony w stopniu uniemozliwiajacym dalsze uzytkowanie,
pozbadz sie go zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj Weza Czyszczgcego do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty
niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Weza Czyszczacego Rifle Viper Bore Snake z Den Hoppes
Kaliber 338, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania szczegétowych informacji
kontaktowych lub o pomoc od swojego sprzedawcy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehnstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z Wezem Czyszczacym Rifle Viper Bore Snake. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne
wytyczne i zyczymy udanych strzatéw!



Turvaohjeet VIPER PIIPPUKAARMEET KOTELOLLA
KIVAAREIHIN

Johdanto

Kiitos, ett valitsit VIPER PIIPPUKAARMEET KOTELOLLA KIVAAREIHIN, joka on suunniteltu auttamaan kivaarisi
puhdistamisessa ja yllapidossa tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue tama turvaohje
huolellisesti. Se sisaltaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kdytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.

Sailyta piippukaarmeet ja puhdistusvalineet lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Al3 kayta piippukaarmeité vaurioituneiden tai viallisten aseiden kanssa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat aseiden puhdistamista ja yllapitoa.
Tarkista saannollisesti piippukaarmeet kulumisen varalta; lopeta kayttd, jos se on vaurioitunut.
Kayta vain suositeltuja puhdistusratkaisuja ja 6ljyja, jotka ovat yhteensopivia aseesi kanssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Valta piippukadrmeen vetamista liilan voimakkaasti, silla tama voi vahingoittaa puhdistusnarua tai asetta.
¢ Varmista, ettd puhdistusaineet ja 6ljyt levitetaan hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtetaan héyryjen
hengittaminen.

Al3 yritd puhdistaa asetta, kun se on ladattu tai kayttévalmiina.

Ole varovainen puhdistuskemikaalien kanssa; viittaa valmistajan turvallisuustietoihin oikean kasittelyn
ohjeiksi.

Jos koet arsytysta tai allergisia reaktioita puhdistustuotteista, lopeta kaytté heti ja hae Idakarin apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien VIPER PIIPPUKAARMEET, puhdistusaine ja
oljy.

2. Puhdistusaineen Levitys

o Levita pieni maara puhdistusainetta piippukadrmeen narun etuosaan.
o Levitd muutama tippa 6ljya narun painetulle paahan.

3. Piippukaarmeen Asettaminen

o Pudota piippukaarmeen painettu paa aseen piippuun.
o Varmista, etta kartion muotoinen nailonpiippuopas on oikein sijoitettu suojaamaan riflingia.

4. Puhdistusprosessi

o Veda piippukaarme lapi piipun tasaisella ja jatkuvalla liikkeella.
o Toista prosessi tarpeen mukaan perusteellista puhdistusta varten. Sisaanrakennetut pronssiharjat
auttavat piipun harjaamisessa.

5. Puhdistamisen Jdlkeen



o Tarkista piippukaarme puhdistuksen jalkeen mahdollisten vaurioiden varalta.
o Sailyta piippukaarme sen "kotelo" laatikossa suojataksesi sita polylta ja vaurioilta.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt puhdistuskemikaalit paikallisten maardysten mukaan.

¢ Jos piippukaarme on kulunut tai vaurioitunut kdyttékelvottomaksi, havita se paikallisten jatteiden
havittamisohjeiden mukaisesti.

o Ald havita piippukaarmetts tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltada vaarallisia materiaaleja.
Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita VIPER PIIPPUKAARMEET KOTELOLLA KIVAAREIHIN tuotteen suhteen,
viittaa tuotepakkaukseen yhteystietojen osalta tai pyyda apua jalleenmyyjaltasi.

Noudattamalla naitd turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen VIPER

PIIPPUKAARMEET KOTELOLLA KIVAAREIHIN tuotteesi kanssa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin, ja
onnellista ampumista!



Sakerhetsinstruktioner for Rifle Viper Bore Snake
med Den Hoppes 338 Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt Rifle Viper Bore Snake med Den Hoppes 338 Kaliber. Denna produkt ar utformad for att
hjalpa dig att effektivt rengdra och underhalla ditt gevar. For att sdkerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehaller viktig information angaende saker
anvandning, installation och avfallshantering av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan rengéring.

e Forvara Bore Snake och rengéringsmaterial utom rackhall fér barn och husdjur.

Anvand inte Bore Snake med skadade eller defekta vapen.

F6lj alla lokala lagar och regler angdende rengéring och underhall av vapen.

Inspektera regelbundet Bore Snake for slitage; avbryt anvandning om den ar skadad.

Anvand endast rekommenderade rengéringslosningar och oljor som ar kompatibla med ditt vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att dra Bore Snake for hart, eftersom detta kan skada rengoringssnodden eller ditt vapen.

e Se till att borrrengéringsmedel och olja appliceras i ett valventilerat omrade for att forhindra inandning av
angor.

¢ Forsok inte att rengdra ett vapen medan det ar laddat eller i ett redolage fér anvandning.

e Var forsiktig med rengoéringskemikalier; hanvisa till tillverkarens sakerhetsdatablad for korrekt hantering.

e Om du upplever irritation eller allergisk reaktion pa rengéringsprodukter, avbryt anvandningen
omedelbart och s6k medicinsk radgivning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt vapen ar helt oladdat.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive Rifle Viper Bore Snake, borrrengdringsmedel

och olja.

N

. Applicera rengoringsmedel

o Applicera en liten mangd borrrengéringsmedel pa framsidan av Bore Snakesnodd.
o Applicera nagra droppar olja pa den viktade anden av snodden.

3. Infora Bore Snake

o Slapp den viktade anden av Bore Snake ner i vapnets borr.
o Se till att den konformade nylonborreguiden ar korrekt placerad for att skydda rafflingen.

4. Rengoringsprocess

o Dra Bore Snake genom borren i en jamn och stadig rorelse.
o Upprepa processen vid behov fér noggrann rengéring. De inbyggda bronsborstarna kommer att
hjalpa till att skrubba borren.

ul

. Efter rengoring



o Efter rengoring, inspektera Bore Snake for eventuell skada.
o Forvara Bore Snake i sitt "den"fodral for att skydda den fran smuts och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta eventuella anvanda rengdringskemikalier enligt lokala regler.

e Om Bore Snake ar sliten eller skadad bortom anvandning, kassera den i enlighet med lokala
avfallshanteringsriktlinjer.

e Kassera inte Bore Snake i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angaende Rifle Viper Bore Snake med Den Hoppes 338 Kaliber, vanligen hanvisa till
produktférpackningen for kontaktuppgifter eller sék hjalp fran din aterférsaljare.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en saker och effektiv rengdringsupplevelse med
din Rifle Viper Bore Snake. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer och lycka till med skytte!



Bezpecnostni pokyny pro Rifle Viper Bore Snake s
Den Hoppes 338 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Rifle Viper Bore Snake s Den Hoppes 338 Caliber. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam pomohl efektivné Cistit a udrzovat vasi pusku. Aby bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouziti, peclivé si
prosim prectéte tento bezpec¢nostni pokyn. Obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a
likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybitad pred cisténim.

Ukladejte Bore Snake a Cistici potfeby mimo dosah déti a domacich zvirat.

NepouZivejte Bore Snake s poskozenymi nebo vadnymi zbranémi.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se ¢isténi a Udrzby zbrani.

Pravidelné kontrolujte Bore Snake na opotrebeni; prestarite pouzivat, pokud je poskozen.
PouZzivejte pouze doporucené Cistici prostiedky a oleje, které jsou kompatibilni s vasi zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vyhnéte se priliSnému tahani za Bore Snake, protoze to mze poskodit Cistici kabel nebo vasi zbran.

o Ujistéte se, Ze Cistici prostfedek a olej jsou aplikovany v dobre vétrané oblasti, aby se zabranilo
vdechovani vypar(.

* Nepokousejte se Cistit zbran, pokud je nabitd nebo pfipravena k pouZiti.

¢ Budte opatrni pfi pouzivani Cisticich chemikalii; odkazujte na bezpeénostni listy vyrobce pro spravné
pokyny k manipulaci.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli podrazdéni nebo alergickou reakci na Cistici produkty, okamzité prestante
pouzivat a vyhledejte Iékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava
o Ujistéte se, Ze je vase zbran zcela vybita.
o Shromazdéte vSechny potiebné Cistici potfeby, vCetné Rifle Viper Bore Snake, Cisticiho prostfedku
a oleje.

2. Aplikace ¢isticiho prostredku

o Naneste malé mnozstvi Cisticiho prostifedku na predni ¢ast kabelu Bore Snake.
o Naneste nékolik kapek oleje na zatézovy konec kabelu.

3. Vlozeni Bore Snake

o Spustte zatéZovy konec Bore Snake do hlavné zbrané.
o Ujistéte se, Ze je kuzelové nylonové voditko spravné umisténo, aby chranilo drazkovani.

4. Proces cisténi

o Pomalu a plynule vytdhnéte Bore Snake hlavni.
o Tento proces opakujte podle potreby pro diikladné cisténi. Vestavéné bronzové karta¢e pomohou
pfi drhnuti hlavné.



5. Po cisténi

o Po CiSténi zkontrolujte Bore Snake na jakékoli poskozeni.
o UloZte Bore Snake do jeho "den" pouzdra, aby byl chranén pfed nelistotami a poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzité Cistici chemikalie v souladu s mistnimi pfedpisy.
e Pokud je Bore Snake opotrebovany nebo poskozeny, likvidujte ho v souladu s mistnimi pokyny pro odpad.
¢ Nepokladejte Bore Snake do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dotazy nebo obavy ohledné Rifle Viper Bore Snake s Den Hoppes 338 Caliber se prosim odkazte na obal
produktu pro kontaktni Udaje nebo vyhledejte pomoc u svého prodejce.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi vasi Rifle Viper Bore Snake.
Dékujeme za pozornost k témto dllezitym pokyntm a stastné strileni!
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